—ot B8 1o

Ali dobro mamico, gospo Heleno, je le nekoliko skrbelo, kaj bo ta Cas
7z nienima malima ljubliencema, ¢e bi ju prepustila sama sluZabnikom. Gra-
§ina, ki so na njej Ziveli, je bila velika, vrt okrog nje silno razseZen —
Bog ve, ali bi sicer zvesta sluzkinia ipak ne pustila otrok za kak hip iz-
pred o&i, pa bi mala dva napravila kako le preveliko noréavost ali si celo
kaj hudega storila.

V teh skrbeh se je hipoma smmmla. da ii je nedavno pisal njen brat
Henrik — ali po domade ujec Haro, kakor ga bomo imenovali tudi mi —
27 let stari, imoviti trgovec v bliznjem mestu, da si misli napraviti kakih
§tirinaist dni poditnic in pogledati malo po svetu, Toda kaj se bo klatil
okrog, si je mislila gospa Helena — mesto je mestu podobno, in mesta
mora biti vendar Ze sit. In da bi bilo bolje, ¢e bi priSel ta &as malo ven na
dezelo, na ta krasni zrak, kjer se res okrepi in odpocije. Vedela je, kako
ljubi cvetice, in njih vrt je bil poln naijlep$ih. Znano ii je bilo, kako rad Cita
dobre kniige — nien moZ iih ima cele predale; ali pa naj iih vzame s se-
boj iz mesta, kakr3nih in kolikor si mu jih le srce poZeli. Tu se bo izpre-
hajal po vrtu in &ital, zraven bo $e malo na otroka pazil, da se kaj ne zgodi.

Tako je bratu tudi pisala. In glejte — gospod Haro je to povabilo z
najvecjim veseljem sprejel. Kot samec ni bil sicer vajen otrok in prav bal
se ie, da ne bo znal z niimi ravnati; toda sestra, gospa Helena, ga ie liu-
beznive pomirila, ¢e§, da sta mala dva prava angeltka in da mu bosta
samo veselje delala, prav gotovo pa nobenih sitnosti in skrbi.

Ah, ljub&ki moji, je pa¢ tako na svetu, da vas zlato materino srce vidi
Se veliko lepSe, nego ste v resnici. In zato vedite, da je pogostoma treba,
da svojega g. uditelia ali drugega prijatelia vsaj tako posludate, &e vas
pouti ali posvari. Zakaj oni vas vidijo take, kakr¥ni ste!

Pa saj boste kmalu sami spoznali, ali sta bila Bob in Tedi res taka
angelcka, kakor je mislila njuna mamica. Zakaj medtem, ko smo to pri-
povedovali, sta se mama in papa Ze odpeliala, ujec Haro pa sedi ba§ v
viaku, ki leti proti gradtini, kier ga mala nelaka Ze tezko pricakuieta.
Tako si on vsaj misli. In se veseli, kako se bo z njima lepo pogovarijal in
igral, kadar bo naveli¢an Gitanja.

Ali &e bi bilo $lo po njegovem, ¢e bi bil v teh par dneh res prisel do
tega, da bi bil pretital ves ta koveg kniig, ki je zdaj leZal poleg njega v
ZelezniSkem vozu, potem bi bila mala dva imela malo ali ni¢ od ljubega
svojega uj¢ka. No, videli bomo vse lepo po vrsti, kako sta ga mnajprej
sprejela in pozdravila, potem mu pa vseh teh deset dni delala samo ve-
selje, kadar ga ni bilo ravno volia, da Cita . ..

L. poglavie.
UJEC HARO PADE MED RAZBOJNIKE.

}(o ie st.op'il ujec Haro pred Zeleznidko postajo, mu je bilo skoro Zal,
da ni sporocil ure, kdaj pride. Poslali bi bili iz grai¢ine lep voz ponj; tako



o1 B9 o—

el Gakati tam same nemarne in umazane koleslje in je komaj do-
ki ie bil vsaj za silo.
slifal stari kogijaZ, da hoce tujec v grastino, si je takoj mislil,
biti kak bolj imeniten gospod. Priklonil se mu je zato prav do tal,
spraviti njegove stvari v voz in je potem naglo pognal.
Jiec Haro se ie zadovolino naslonil na blazine in je z veseljem gle-
o lepo, tako dobro mu znano pekrajino, ki je ni videl Ze vse leto.
aj pa sta s koCijazem zavila v prvi gozdi€, je nenadoma priletela iz
tik pred voz velika orehova veja.
ja sta se splaila, in ubogi starec ju je komaj ukrotil, da nista voza
1. Vmes se ije silovito jezil. »To bosta Ze zopet onadva razboj-
! Ce je kie kaj narobe, sta gotovo ta dva paglavca zraven! Saj pra-
: tak oce in taka mati — kako je le mogoce, da jima je Bog poslal tako
orol« se je hudoval.
Gospod Haro ni niti slutil, komu pravi razjarjeni starCek »razbojnikac,
hipu pa je Ze stopil prvi »razbojnik« iz grmievija: na glavi je imel
potlagen slamnik z zracnim pokrovEkom na vrhu, da so $trleli iz-
d njega na treh kraijih Sopi divie razmrSenih las; Skornii so bili iz prist-
ga rumenega blata in so segali Se ¢ez kolena; srajca — kolikor je je $e
o te barve — je bila videti samo zato bela, ker so $le kriZemkraZem
2 njo debele ¢rte in maroge iz temnordede ilovice. MoZ bi bil res stra-
n in popolna podoba pravega obcestnega razbojnika, da ga ni bilo samo
1 nekaj pedi.
- Toda komaj je priSel gospod Haro iz prvega presenetenja, je obstal -
e pred drugim. Grmicevie se je Se enkrat odprlo, in s pravim indijanskim
se je zagnal na cesto tik pred konje drugi »razbojnik«, ni¢ manj
an in raztrgan, le da ga je bilo $e polovica manj od prvega. Ta ie
ripadal oCividno res indijanskemu plemenu; zakaj rdece ilovice ni imel
amo na srajci, nego imel jo je tudi po obrazu.
No, &e je res, da je le v slogi mog, se teh dveh stra$nih »razbojnikove
ni bilo treba preved bati. Zakaj bila sta brezdvomno sprta med seboi. In-
ec je tovariSa tako srdito gledal in s tako velikim glasom vpil: »Kie
jas mojo koso, kie mas mojo koSo?« — da se je veéiji prepla§eno umikal
red njim in mu venomer zatrjeval, da on nima njegove kose. No, Indija-
1ec se s tem ni zadovolijil. Z odlo¢nostjo, lastno njegovemu plemenu, je
grabil »bledokoZca« za srajco, potegnil samo enkrat in — nikdar veé je
bo treba prati; zakaj zdaj je bila res samo $e cunja. O&ividno se je vedii
e odlo¢nosti ipak ustra$il, zakaj zdai je pokazal onemu orehovo veijo,
i je bila ravno pod konjskimi kopiti, in je rekel: »Tam je tvoja kosa! Ali
e ne vidi§ sam?«
»Aha, to je torej — kosal« je spoznal zdaj tudi gospod Haro. Ali to
i ga Se ne bilo tako pretreslo; huiSe je bilo, da se mu je zdaj zazdelo Se
I da bosta ta dva razbojnika najbrZe njegova netaka — angel Bob
I angel Tedi. ..
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verjeti le Se ni prav mogel. Zato je yprasal $e kotijaza: »Ali nista
inska otroka?« : ‘ .

sevedal« je potrdil kegijaz. »To sta tista dva cigana, Ki...«
‘resl« ga je prekinil gospod Haro. »Moja dva necaka!«

e ves zardel. »Necaka? Jei, gospod, tega pa nisem vedel. ..
e — otroci so otroci — potrpeti je treba z njimil« se je v

jtel« ga ie tolaZil gospod Haro. »Saj sta res prava
e ju! Bob! Tedi! Kaj me ne poznata, da se Se
je strogo zaklical otrokoma.

atu cbrnila sem. Za hip sta ga oba debelo gle-
Bob z obema roticama pred se in je veselo
ujec Haro! Kaj si nama prinesel P«

! Kaj §i nama panesu?« se je cglasil takoj za njim
moeel izgovoriti besede uiec in si je pomagal s
d wmxf_ prikrojil.

esel? Kai je to prvo vprasanje, ko se zagleda
eno dolgo 3ibo sem prinesel, to je za vaju!
gremo napreil« je zaukazal ujec, navidezno

cb, kakor da je brat vsaj uro dale¢ proc.
hod. — Hiti, hiti, Tedil«
. — hol« je odgovarjal Tedi iz daljave in

jal na snago. Bil je, kakor se rede, vedno »iz
rokah ali praska na suknii. Zato se je pre-
sta gospoda necaka 3e bolj blatna, nego
sta mu bila vsak na enem kolenu in dr-
» niegovih hlacah. Zdaj sta se oba hipoina
roma »ticac« $e nista poljubila, in preden
¢rnima rocicama Ze po licih, po ovrat-
je Se en poizkus, da se ju resi; no, pri
mu je padel trdi klobuk z glave in od-
je bila najvetia nevarnost, da pade
0 nanj; Tedi pa se je zbal, da se »tic
lase, da so bili takoj kuStravi kakor

bogi elegantni ujec prav tak, kakor
to z velikim veseljem tudi razodel.
« je pokazal Bobu.

¢il« je pritrdil ujec Haro, vdan v boZio
ig drugega sramovati! Jako lepa dru-
, kogijaz, spustite streho ez nas, da

|



st 62 1

Kotijaz se je veselo zasmeijal, kakor da privos¢i, naj $e kdo drugi —
posebno lastni ujec — obéuti, kaj sta gras¢inska razboijnika, in je pocasi
potegnil streho ez nesrene goste svojega koleslja.

To se pravi, nesreénega se je pocutil samo ubogi ujec. »In da bi bila
nesreca popolna, bi bilo treba samo e, da bi se nam zdaj pripeliala na-
sproti gospodiéna Silvijal« si je mislil sam pri sebi. Gospod Haro se je bil
namret spoznal s to gospedicno, ki je stanovala v lepi vili blizn grastine,
7e lansko leto; in kar je poznal deklet, nobene bi ne bil tako rad imel za
7eno. To ste pa gotove opazili tudi Ze vi, otroci, e imate kako veliko
sestro ali prijateliico, da se mlad mo8ki, ki bi io rad dobil za Zeno, posebno
trudi, kako bi se ji z lepim vedenjem in ¢edno opravo boljinboli prikupil.
In zdaj si mislite, da bi naSega ubogega ujca zagledala gospodicna Silvija
takega, kakr§nega sta ga napravila njegova preljubezniva necaka!

»Ne, tako neusmilien Bog ne bo z mano!« se je potolazil in se jc ozrl
na ta dva hudodelca, da bi videl, kaj neki tako stiskata na srce. No, opa-
zil ni ni¢ drugega nego dvoje strasno umazanih namiznih prti¢ev, od ka-
terih je bil vsak na dveh mestih na sredi zavozlan.

»Zakaj nosita pa ti dve cunji s seboj?« je vprasal Boba.

»To niso cunje, to sta najini zlati punckil« je poucil uica mali mo-
drijan.

»To sta — puncki?« se e zatudil ujec. »Zakaj vama mama pa ne kupi
dveh pravih pungk? Ce bi bil jaz vedel, bi ju bil vama jaz prinesel!«

»Tistih kuplienih ne marava! Te so lepSe! Moja ima riave o¢i, Tedi-
jeva pa ¢rne. Moia se kliCe Marija ,Tedijeva pa Marka. Saj ve§, ne? Ma-
rija in Marka, ki sta Jezusu postregli?«

sMarka? Hoce§ menda re¢i Marta?« ga je popravil ujec.

»Da, Marka, saj pravim!«

»Take so jepSe! Kupenih ne majaval« se je oglasil Sele zdaj gospod
Tedi — kakor jek od daline gore. Hipoma pa se je zagledal v uicevo ve-
rizico in ie rekel: »Ti, tic, {e§ bi jad vidu tojo pike-pike!«

Uijec je izvlekel svojo dragoceng uro in je pokazal obema jezdecema
na svojih kolenih, kako se obracaio kazalci.

»Je§ bi jad vidu kojeSa bjacat!« je omenil Tedi jako pohlevno.

»Kaj hoce?« je vprasal ujec Boba, ker e ni razumel indijanskega
jezika.

»Kolesa obragati bi rad videl Tedi,« je pojasnil u¢eni ve§tak in ie
pristavil: »Tudi jaz!«

»Kolesa obracati ni pravilno! Drugi¢ reci: Tedi bi rad videl, kako se
kolesa obracajo,« ga je poucil ujec.

»Papa pravi: kolesa obragatil« je izjavil Bob s ¢udovito mirnim, a
trdnim glasom. :

»Papa pjavi: kojeSa bjacatil« je potrdil jek.



- Uica je pogrelo. »In tudi, Ce bi govoril papa tako, jaz pravim, da ni
nol« je rekel jezno. Takoj pa se je pepravil. »Sicer pa govori papa
pravilno in ne dela takih pogreSkov!«

~ »Papa sploh ne dela pogre$kov! Papa pravi: kolesa obralatil« je
penil Bob in je gledal tja ven Cez polie, kakor da prmoveduie to tam ne-
nekomu.
~ »Bob!« se je razsrdil ujec. »Jaz te bom!«
~ »Je§ jad vidu kojeSa bjacat!« je ponovil Tedi svojo proSnjo, a Ze v
~veliko bolj odlo¢ni obliki.

~ »Ne,« se je otresel ujec. »Prvi¢ ne zasluZita, ker imata tako dolge je-
zike. - Drugi¢ se pa tako drage ure ne sme odpirati na cesti, ker pride
" lahko prah noter in je je potem konec!«
»Je§ jad vidu kojeSa bjatat!« je pokazal Tedi, kako dobro razume in
upoSteva ujteve pametne razloge.

»Nel« je zavpil ujec srdito in vtaknil uro kratkomalo v Zep.
Hipoma se je zaCela Tedijeva spodnja ustnica strahovito tresti, se
premikati ven in noter, gerenja se je pred njo prepladena vrgla sunkoma
navzgor, lica so se boljinbolj napenjala. .. In zdaj: »U — u — u — au —
- u — u...Kojeda bjacat, kojeSa bjacat ...« je §lo Cez polje, da se $e voza
ni vet slisalo.

»Tiho, Tedi! Ali bo$ tiho! Takoj bo§ tiho! Slisi8, ko prideva domov,
ti vse pokaZem. In tu v kovEegu imam celo Skatlo velikanskih bombonov,
Tedi — sli&i§! Z rozolijo, bomboni z rozolijo! Tedi, za Boga, nehaj, Tedil«

»U — u — u —u — kojeSa bjacat!.. .«

»0, krizani Bog!« je vzdihnil ubogi ujec iz dna dule in se je sklonil
niZe, kakor bi hotel pogledati, kam bi zbeZal. In pri tem se mu je odprla
cesta dale¢ tja gor proti vasi. In kaj se je pomikalo tam doli na koncu
bliZe in blize? Voz! In gospod Haro je poznal ta voz!...

»Oh!« je vzdihnil in pogledal ves obupan proti nebu.
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Pridi, pomlad! . ..

Pridi Ze, pémlad, k roZicam v vas Zazeleni, of, pisani log!

na zapu$céene poljane, Pticki e ¢akajo nate,

da zadehtijo, da se raziaré, da radovanko v nebo zapojd,
z biseri vse posejane! v sanje se potopé zlate . . .

Pticki zapojejo, cvethe vzdehté —
pdmlad bo Sla skoz deZelo . . .
Mi pa na bojno odidemo plan,
vriskali bomo veselo!
Josip Kralj.
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